


1. ЗИМОВЇ З А Г А Д К И 
а) Вата з хмари летіла, 

Сріблом-злотом мигтіла • 
На холодне упала, 
Цілу зиму лежала, 
А на тепле упала — 
Крапелиною стала. 

б) Щ о то, що то з а маляр, 
Не абиякий штукар ? 
Попід вікнами мандрує, 
Сріблом шибки малює, 
А минеться зима — 
Глянь, і маляра нема! 

в) Вчора з хмари падало, 
Річкою текло, 
А сьогодні ствердло 
І блищить, мов скло. 
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2 . З І Р К А — Н Е З І Р К А 
Невідомо, звідки береться, 
Невідомо, куди зникає, 
Стрімголов поміж зорі мчиться, 
Щ е й хвостом небеса замітає. 
Ніби зірка і ніби не зірка — 
Хто вгадає, тому грошей мірка. 

— *** — 

3. З А Г А Д К И — Н Е Д О М О В К И 
а) Колись там жив Кирило Кожум'яка, 

І каже казка, що вбивав там зміїв — 
Тепер на горах, у садах зелених 
Там України є столиця К . . . 
Хороше місто, ой, хороше, діти, 
Дай Боже вільним нам його уздріти! 

б) Попри Київ, попід гори 
У далеке Ч . . . . море 
Котиться ріка, 
То повільна, то прудка, 
І могутня, і широка, 
І глибока, 
Із усіх щонайгарніша, 
Серцю завжди наймиліша. 
Відзивається Петро: 
— Ця ріка — то наш Д . . . . 
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УКРАЇНСЬКІ Н А Р О Д Н І З А Г А Д К И 

!• — Що це? Що це? — всі кричать. 
— Білі мухи он летять. 

2. Без крил, без ніг білі мухи літають. 
Я- Впаде з неба — не розіб'ється, 

Впаде в воду — розпливеться. 
4. Без крил, без ніг — на дерево сідає. 
5. Скатертина біла увесь світ накрила. 
6 . Біле одіяло землю покривало. 
7. Крил не має, 

А гарно літає. 
8. Летіло без крил, упало без ніг, а прийшла вес­

на та й по нім. 
9. В нас зимою білим цвітом 

Сад зацвів, неначе літом. 
10. Крил не має, а в повітрі літає. 

Ч И Т А Й В П Е Р Е Д — Ч И Т А Й Н А З А Д 
Читай вперед — так буде літо, 
І осінь, і зима, й весна; 
А як назад це слово вжито, — 

РОЗГАДКИ ЗАГАДОК И РОЗВ'ЯЗКИ РОЗВАГ у 
„ВЕСЕЛЦІ" за ЛИСТОПАД ц.р.: КВІТКА-ЗАГАДКА: 
1) Метал. 2) Патли. 3) Теніс. 4) Пасат. 5) Тісто. 6) Пи­
лип. 7) Паста. 8) Сусід. Кінцеві букви дають назву 
місяця —ЛИСТОПАД. ЗАГАДКИ-ЖАРТИ: 1) В груд­
ній клітці. 2) 3 порожньої. 3) На другу половину. ЩО 
Ц Е ? Рукавиці. ЩО ЦЕ? Виделець. ЧИ ВИ КМІТЛИ­
ВІ? Різниця в третій дзидзі „В". ЩО БУДЕ? Мапа — 
МаВпа. 
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Ірина НАРІЖНА 

Д О Б Р И Й Н А Ш А Н Д Р І Й К О 
На подвір'ї повно снігу. 
— Гайда, діти всі за мною! 
Діда будемо ліпити 
З костуром та з бородою. 

Закипіла враз робота, 
Он і дідо вже готовий: 
Очі в нього із вуглинок, 
З гілочок сухенькі брови. 

Ніс із моркви ще старої, 
З буряка червоні губи, 
В роті люлька щербатенька, 
Бо курити, бач, дід любить. 

Біжить з хати наш Андрійко: 
— Візьми, Грицю, кожушинку 
Та накинь же її скоро 
Дідусеві ось на спинку! 

Засміялися всі діти, 
Аж за боки узялися, 
А найбільше то сміється 
Сірооченька Орися. 

Та маленький наш Андрійко 
На той сміх не уважає — 
І малесеньку Орисю, 
Мов старенький, він навчає: 

— Препогана ти, Орисько, 
Не боїшся вже ти, Бозі! 
Що, як дідо наш замерзне 
На тріскучому морозі? 

Костур — палиця (crutch-st ick) ; щербатий — ch ipped; спина — 
back; замерзнути — to freeze; тріскучий мороз — p inching frost. 



( К а з к а — І л ю с т р а ц і я М и х а й л а М и х а л е в и ч а ) 

Князь Олег умер від укусу вужа, що 
гніздився в черепі його улюблено­
го коня. 

Український переказ 

У Б і л о м у С т е п у , що т я г н е т ь с я за К и є в о м в ід 
Д н і п р а д о Ч о р н о г о Б о р у , б у л о ц а р с т в о в у ж і в . Ж и в 
там с т а р о в и н н и й р і д с і р и х в у ж і в , я к і н і к о л и не 
к у с а л и л ю д е й . Г н і з д и л и с я в о н и на ц в и н т а р и щ і , 
к у д и л ю д и п р и в о з и л и м е р т в и х к о н е й т а і н ш у 
д о м а ш н ю т в а р и н у . 

О д н о г о разу з а й ш о в у Б і л и й С т е п в у ж із ч у ж и х 
с т о р і н . Ш к у р а й о г о б у л а я с н о з е л е н о г о к о л ь о р у в 
ч о р н і с м у г и , а г о л о в а б у л а в к р и т а ч е р в о н и м и 
ц я т к а м и , через що п р о з в а л и й о г о Р я б и м . 

Р я б и й н е п р о с и в д о з в о л у у к о р о л я в у ж і в 
з а м е ш к а т и в Б і л о м у С т е п у . Г о р д о , м о в я к и й с ь 
к н я з ь , з а й ш о в с о б і у ц а р с т в о в у ж і в , в и б р а в н а й к р а ­
ще м ісце і п о с е л и в с я там у череп і я к о г о с ь к о н я . Це 
не п р и п а л о д о в п о д о б и с і р и м в у ж а м . В о н и п р о с и л и 
к о р о л я , щ о б в ін п р о г н а в Р я б о г о . А л е с т а р и й к о р о л ь 
б у в д о б р о г о с е р ц я . В і н т а к с к а з а в с в о ї м р а д н и м : 

— Т е , що Р я б и й не п р о с и в у мене д о з в о л у 
з а л и ш и т и с я у н а ш о м у ц а р с т в і , о з н а ч а є , що н і х т о 
й о г о не в и х о в а в . М о ж е це я к и й с ь н е щ а с н и й с и р о т а , 
що в т р а т и в мат ір , т о ж не мав у к о г о н а в ч и т и с я ні 
ч е м н о с т и ні д о б р о ї п о в е д і н к и . Я д у м а ю з а л и ш и т и 
й о г о т у т і, к о л и в ін б у д е ш а н у в а т и наші звича ї та 
п о р я д к и і м и р н о ж и т и з н а м и , т о з г о д о м п р и й м е м о 
й о г о д о н а ш о ї в е л и к о ї р о д и н и . К о л и ж н і , т о 
п р о ж е н е м о й о г о . 

Р а д н і п о с л у х а л и р а д и к о р о л я , і Р я б и й з а л и ­
ш и в с я ж и т и в Б і л о м у С т е п у . Ж и в в ін о с т о р о н ь в ід 
і н ш и х в у ж і в , з н і к и м не з а п р и я з н и в с я , д о н і к о г о не 
х о д и в у г о с т і , н і к о м у не п о м а г а в , ан і не п р о с и в у 
н і к о г о л а с к и . В і н б у в п о х м у р о ї , н е п р и в і т н о ї вдач і , 

але н і к о м у не р о б и в ж а д н о ї п а к о с т и і н і х т о в ід 
н ь о г о не п о т е р п і в . Т а к м и н у л о к і л ь к а р о к і в . Д о 
Р я б о г о п р и в и к л и в у ж і і, х о ч н е д у ж е д о л ю б л ю в а л и 
й о г о , п р о т е не д у м а л и п р о г а н я т и й о г о з і с в о є ї 
к р а ї н и . 

О д н о г о разу в Б і л о м у С т е п у с т а л а с я н е з в и ч а й ­
на п о д і я . С а м к н я з ь О л е г з і с в о ї м п о ч о т о м п р и б у в 
с ю д и . П р и ї х а в в ін п о г л я н у т и на к о с т і с в о г о у л ю б ­
л е н о г о к о н я , за я к и м д у ж е т у ж и в . Т о й к і н ь за 
м о л о д и х л і т к н я з я н о с и в й о г о в д а л е к і п о х о д и на 
в о р о г і в . Цар в у ж і в д у ж е з р а д і в т а к і й г о с т и н і . В ін 
н а к а з а в у с і м в у ж а м з і б р а т и с я на г о р б к у по с е р е д и ­
ні с т е п у і з в і д т и т и х е с е н ь к о д и в и т и с я на г о с т е й з 
К и є в а . Не п р и й ш о в на г о р б о к т і л ь к и Р я б и й , але в 
ц ю х в и л и н у в у ж і б у л и т а к і з а ц і к а в л е н і г і с т ь м и , що 
з а б у л и п р о н ь о г о . 

К н я з ь о г л я д а в с т е п , ї д у ч и н и м у з д о в ж і в п о п е ­
рек , а с л у г и і ш л и п і ш к и і н е н а ч е ч о г о с ь ш у к а л и . 
Н а р е ш т і д о к н я з я п р и б і г с т а р и й к о н ю ш и й і с к а з а в : 

— Це тут ! Я п і знав , б о ц ю я м у я сам к о п а в і 
з а к о п а в т у т в а ш о г о к о н я . 

К н я з ь п о ї х а в т у д и , к у д и п о к а з а в к о н ю ш и й . 
П р и б у в ш и на м і с ц е , з і й ш о в з к о н я , з у п и н и в с я н а д 
я м о ю , д е б і л і л и к і с т к и , і с у м н о п о х и т а в г о л о в о ю . 

— О с ь , що з а л и ш и л о с я з тебе , м ій в і р н и й к о н ю ! 
Я к и й ж е н е р о з у м н и й т о й в і щ у н , що п р о п о в і д у в а в 
м е н і в і д т е б е с м е р т ь . А т е п е р п р о щ а й , л ю б и й 
к о н ю ! 

С к а з а в к н я з ь і п о к л а в с в о ю н о г у на к і н с ь к и й 
ч е р е п . І в т у х в и л и н у Р я б и й в и п о в з із ч е р е п а і 
в к у с и в к н я з я в н о г у . К н я з ь з а к р и ч а в з б о л ю , д о б у в з 
п і х о в меча і з а м а х н у в с я на в у ж а . А л е Р я б и й був 
с п р и т н і ш и й в ід к н я з я , в ін к и н у в с я в т і к а т и , і к н я з ь 
у с т и г в і д р у б а т и й о м у т і л ь к и х в о с т а . 

Через к і л ь к а д н і в к н я з ь у м е р . 
С у м н а в і с т к а п р о с м е р т ь к н я з я О л е г а р о з ­

н е с л а с я п о вс ій У к р а ї н і , д і з н а л и с я п р о неї і в у ж і в 
Б і л о м у С т е п у . Цар с к л и к а в д о себе в у ж і в і р о з п о в і в 
п р о с м е р т ь к н я з я . 

— Це ж с т р а ш н и й с о р о м д л я нас, — с к а з а в в ін , 
— д о с і н і х т о з нас не н а в а ж и в с я в к у с и т и ні о д н у 
л ю д и н у . Хто ж п о с м і в у к у с и т и у л ю б л е н о г о к н я з я ? 

— Це н а п е в н о т і л ь к и Р я б и й з р о б и в , — с к а з а в 
н а ч а л ь н и к с т о р о ж і . В ін п о к л и к а в з с о б о ю к і л ь к а 
с и л ь н и х в у ж і в , і в о н и п і ш л и д о ж и т л а Р я б о г о . 
Р я б о г о не б у л о , в ін з н и к . 

М и н у л и з т о г о часу т р и м і с я ц і . В У к р а ї н і все ще 
п л а к а л и л ю д и за д о б р и м к н я з е м , а в у ж і не п е р е с т а ­
вали ш у к а т и в и н о в н и к а , щ о б п о к а р а т и й о г о і з м и т и 
зі с в о г о р о д у цей з л о ч и н . 

О д н о ї н о ч і , к о л и м і с я ц ь с т о я в у п о в н і і с в і т и в 
я с н о , мов у д е н ь , з ч и н и в с я в Б і л о м у С т е п у с т р а ш ­
н и й виск . Це с и ч а в Р я б и й , я к о г о н а р е ш т і з н а й ш л и у 
с х о в а н ц і . Д в а н а й с и л ь н і ш і в у ж і з в ' я з а л и й о г о і 



п о в е л и д о царя . То ї ноч і з н о в з і б р а л и с я всі в у ж і . П о 
с е р е д и н і с т о я в Р я б и й , в ін п о н у р о п о г л я д а в на вс іх . 

— Так , я в к у с и в князя ! . . 
А к о л и й о м у д о к а з у в а л и , що з р о б и в с т р а ш н и й 

з л о ч и н , в ін з л о б н о п і д с м і х а в с я . 

Ніна МУДРИК-МРИЦ 

С Н І Г 

(Ілюстрація авторки) 

Хто ж це, хто ж це вулицями 
Нині вранці біг, 
Хто розсипав доокола 
Білий, білий сніг? 

То Зима гуляла містом 
В шубі сніговій, 
А за нею біг холодний 
Вітер-буревій. 

— Я к у к а р у п р и з н а ч и т и й о м у ? — з а п и т а в 
с у д д я . 

— В б и т и й о г о ! — з а с и ч а л и в у ж і . 
Н а с т а л а т и ш и н а , бо п р о м о в и в с а м к о р о л ь . 
— Я з а в ж д и о б с т а в а в за н и м а л е т е п е р б а ч у , що 

цей з л о ч и н е ц ь з р о д у н а й з л ю ч і ш и х в у ж і в . В б и т и 
й о г о — це н а д т о мала д л я н ь о г о к а р а . Н е х а й в ін 
ж и в е і м у ч и т ь с я на св і т і , н е х а й ус і о б м и н а ю т ь й о г о , 
наче о к а я н н о г о . Т о м у в и п а л і т ь й о м у на с п и н і т а к и й 
з н а к , щ о б у с і г и д и л и н и м . 

І т а к с т а л о с я . В и п а л и л и на с п и н і Р я б о г о з н а к 
п р о к л я т т я ще й п о к р а с и л и й о г о б і л о ю ф а р б о ю , що 
б л и с т і л а в д е н ь і в н о ч і . П р о г н а н и й з Б і л о г о С т е п у , 
Р я б и й п і ш о в у св і т ш у к а т и п р и т у л к у . Але , к у д и б в ін 
не з а й ш о в , у с і в і д в е р т а л и с я в ід н ь о г о і к р и ч а л и за 
н и м „ о к а я н н и й " . Не з н а й ш о в в ін п р и т у л к у ні в 
с т е п у , ні в л і с і , ні п і д з е м л е ю , ні у в о д і . Г и д и л и н и м і 
в у ж і і х и ж і з в і р і , п т а х и . 

О д н о г о д н я , з н е с и л е н и й б л у к а н н я м , г о л о д о м і 
х о л о д о м , п і д і й ш о в в ін п і д в е л и к е м і с т о н а д р і к о ю , 
с ів к о л о д о р о г и і з а с н у в . Д о р о г о ю н а д ' ї х а л о к і н н е 
в і й с ь к о . Т о н о в и й к н я з ь вертався з п о х о д у . К о п и т а 
к о н е й в б и л и Р я б о г о і р о з т р о щ и л и й о г о т і л о так , що 
й с л і д у не о с т а л о с я з н ь о г о . За Л Т 

Пояснвння-словничок: окаянний — проклятий • 
(damned); переказ — тут: історична казка-леґенда; цятка — spot, 
stain; смуга — str ipe; череп — skul l ; укус — bite; тварина — 
an im'al; осторонь — aside, apart; заприязнитися — to make fr iends; 
пакість — шкода, втрата; почет — suite, escort; конюший 
слуга, що опікувався к іньми; віщун — prophet, foretel ler; піхви — 
s c a b b a r d , s h e a t h ; схованка h i d e - o u t ; ж и т л о — h a b i t a t i o n ; 
понурий — похмурий (glommy, morose); обставати — захищати 
(to shield); гидити — to be fastidius; спина — back; прокляття — 
imprecat ion, curse; притулок — refuge; блукання — wander ing; 
розтрощити — to crush out; виск — вищання (scream). 



KyjOKJOHH^^ 

Галя ЗАДОРОЖНА 

Л И С Е Н Я Т К О 
Біля с т а р о г о с у х о г о д е р е в а , у л і с о в і й г у щ а в и н і , 

р іс в е л и к и й д у б . Й о г о п о к р у ч е н е к о р і н н я з ч и с л е н ­
н и м и н о р а м и д а в а л о п р и т у л о к б а г а т ь о м д и к и м 
з в і р я м . Л и с и ц я т е ж ж и л а в н о р і б іля д у б а з с в о ї м и 
т р ь о м а л и с е н я т а м и . В о н и б у л и г а р н і , м а л е н ь к і , 
наче м 'ячики ж о в т о - ч е р в о н о г о п у х у з г о с т р и м и 
м о р д о ч к а м и і б л и с к у ч и м и о ч и м а . В о н и щ о д н я 
к а ч а л и с я й б а в и л и с я , як всі м а л е н ь к і л и с е н я т к а . 

О д н о ї н о ч і , к о л и їм б у л о в с ь о г о к і л ь к а т и ж н і в , 
ї хня мати п і ш л а на п о л ю в а н н я й не в е р н у л а с ь . 
Л и с е н я т к а не з н а л и , що їй с т а л о с я , й д е к і л ь к а д н і в 
л е ж а л и в н о р і г о л о д н і , п и щ а л и й г у к а л и с в о ю маму , 
але вона не п р и х о д и л а . О д н о л и с е н я т к о , я к е б у л о 
т р о х и с м і л и в і ш е , п р о б у в а л о в и л і з т и з н о р и . Й о м у 
п о щ а с т и л о : в о н о в и л і з л о , с к р у т и л о с я в к л у б о ч о к і 
г р і л о с я на с о н ц і . 

Я к р а з у т о й час б іля н о р и п р о х о д и в ф а р м е р і 
п о м і т и в , що на трав і н іби л е ж а в м а л е н ь к и й м 'ячик 
п у х у . В і н п р и д и в и в с я й п о б а ч и в , щ о т о б у л о 
л и с е н я т к о . В і н взяв й о г о й п р и н і с д о д о м у . Д і т и 
б у л и д у ж е рад і й х о т і л и б а в и т и с я з л и с е н я т к о м , але 
ф а р м е р з а б р а в й о г о й п о к л а в у с т а й н ю , д е л е ж а л а 
с у к а з щ е н я т а м и . В і н з р о б и в й о м у м і с ц е м і ж 
щ е н я т а м и , і ї хня мама не г н і в а л а с ь . Л и с е н я т к о 
с к о р о з в и к л о д о сво їх брат і в і с е с т е р і д о ново ї 
м а м и . 

Н а с т у п н о г о р а н к у , к о л и д і т и п і ш л и п о д и в и т и с я 
на л и с е н я т к о , в о н и п о б а ч и л и , що й о м у там д о б р е . 
В о н и т е п е р у ж е р а д и л и с ь , чиє в о н о має б у т и . ї х н і й 
б а т ь к о в і д д а в з в і р я т к о М а р т у с і , к а ж у ч и , що М а к ­
с и м має з а й ц я , а В о л о д я — птах ів . М а р т у с я д у ж е 
з р а д і л а , бо в о н а т е п е р т а к о ж має в л а с н е з в і р я т к о . У 
ш к о л і вона читала к а з к у п р о л и с е н я т к о й назвала 
й о г о Т и м о ш е м . В о н а п о к л и к а л а д о с е б е п о д р у ж о к , 
щ о б п о к а з а т и їм с в о є з в і р я т к о , і їм в о н о д у ж е 
с п о д о б а л о с ь . 

М и н а л и м і сяц і , Т и м і ш с к о р о р іс . В ін с тавав все 
б і л ь ш и й і к р а щ и й . У ж е не був м ' я ким п у х н а с т и м 
м ' я ч и к о м , а ч у д о в и м л и с о м з д о в г и м н о с и к о м , 
б л и с к у ч и м и о ч и м а й п у х н а с т и м х в о с т и к о м , з 
б і л у в а т и м к і н ч и к о м . В ін л ю б и в г р а т и с я з с о б а к а м и 
й г а р ч а т и та х а п а т и їх, як в о н и о б г а н я л и й о г о в 
с а д к у . В ін с к о р о н а в ч и в с я в і д г у к у в а т и с я на с в о є 
ім 'я , але т і л ь к и т о д і , к о л и й о г о к л и к а л а М а р т у с я . 
О д н о г о разу в о н а в и р і ш и л а з а б р а т и й о г о з с о б о ю 
н а п р о г у л я н к у з а с е л о . В о н а з н а й ш л а с т а р и й 
с о б а ч и й л а н ц ю г та н а ш и й н и к , н а д і л а й о г о на ш и ю 
л и с о в і й п і ш л а за село . 

П о д о р о з і в о н а з у с т р і л а с я з к і л ь к о м а т о в а р и ш ­
к а м и й п о к а з у в а л а їм с в о г о Т и м о ш а , але в ін не 

Портрет лисеняти 

л ю б и в ч у ж и х л ю д е й і т у л и в с я д о М а р т у с і , н іби щ о б 
з а х о в а т и с я в ід них . В о н а н а г н у л а с я , щ о б п і д н я т и 
й о г о , але л и с в цей час з і р в а в с я з л а н ц ю г а й п о б і г у 
л і с . В і н з у п и н и в с я б і л я н о р и , д е к о л и с ь ж и в , 
п о д и в и в с я на М а р т у с ю та й ш у г н у в у г у щ а в и н у . 
М а р т у с я г у к а л а й о г о , але в ін не вертався . В о н а 
п і в д н я ш у к а л а й о г о й не м о г л а з н а й т и . А к о л и 
в о н а п р и й ш л а д о д о м у , з н а й ш л а Т и м о ш а у с т а й н і в 
г л у х о м у к у т о ч к у . В о н а п і д і й ш л а й п о ч а л а г л а д и т и , 
а в ін т у л и в с я д о неї. 

М и н у в іще р ік , і л и с вир і с ще б і л ь ш и й і м у д р і ­
ш и й . В і н з р о з у м і в , що не всі л ю д и і зв ір і н е б е з п е ч н і 
д л я н ь о г о . Ч а с т о б і гав по сел і за М а р т у с е ю і не 
б о я в с я . 

А л е о д н о ї ноч і с т а л о с я л и х о : в с у с і д а з н и к л а 
к в о ч к а . К у р и к р и ч а л и в к у р н и к у , а вранц і п о б а ч и л и 
г о с п о д а р і к у р я ч е п ір 'я на подв ір ' ї . А в с т а й н і , д е ж и в 
Т и м і ш , з н а й ш л и й к і с т о ч к и з к в о ч к и . П о б а ч и в ш и це, 
М а р т у с я п о ч а л а п л а к а т и : 

— О й Т и м о ш е , — к а з а л а в о н а , — що ж т и 
н а р о б и в ? Т а т о , я к п о б а ч и т ь , т о п о к а р а є нас о б о х . 

А л е Т и м і ш д и в и в с я на неї, не р о з у м і ю ч и ЇЇ 
т р и в о г и . Т и м ч а с о м в ін б у в р а д и й , що п о к у ш т у в а в 
к у р я т и н и , й с и д і в с о б і т а о б л и з у в а в с я . С к о р о 
п р и й ш о в і б а т ь к о д о с т а й н і , п о б а ч и в ш и с к р і з ь п ір 'я . 
В ін с е р д и т о д и в и в с я на л и с а й на М а р т у с ю , в яко ї 
т е к л и с л ь о з и з о ч е й . 

— М а р т у с ю , — с к а з а в г о с т р о б а т ь к о , — бачу, 
що л и с а ти не с м і є ш д а л і т у т т р и м а т и , б о в ін к р а д е 
ч у ж і к у р и . М и не м о ж е м о д и к у з в і р и н у з р о б и т и 
с в і й с ь к о ю . С у с і д и в ж е л а я л и м е н е за з н и к л и х 
к у р е й . Це Т и м і ш т а к е р о б и т ь ! 

— Д а й й о м у , тату , ще т р о х и п о ж и т и в нас, — 
п р о с и л а М а р т у с я . 

— Н і , так не б у д е . М и м у с и м о й о г о х і б а з а ч и н я ­
ти к о ж н о ї н о ч і , к о л и в ін х о ч е йти на п о л ю в а н н я . 
Т и м о ш а т р е б а в и п у с т и т и , — с к а з а в н а о с т а н к у 
б а т ь к о . — В і з ь м и й о г о й в і д в е д и д о т о г о в е л и к о г о 



д у б а , д е є л и с я ч а н о р а , й з а п и ш и й о г о т а м : в ін 
с к о р о з н а й д е сво їх р о д и ч і в . 

М а р т у с я п о с л у х а л а б а т ь к а , але на с е р ц і в неї 
б у л о д у ж е т я ж к о . В о н а з н а й ш л а с т а р и й н а ш и й н и к і 
л а н ц ю г і п о в е л а Т и м о ш а в л іс , а т а м с к и н у л а з 
н ь о г о н а ш и й н и к . 

— М е н і т е б е д у ж е ш к о д а , — с к а з а л а в о н а д о 
Т и м о ш а . М е н і б у д е д у ж е с у м н о без тебе . — В о н а 
п о г л а д и л а й о г о п о с п и н і й п і ш л а д о д о м у , а в ін п о б і г 
у л іс . 

К о л и в о н а п р и й ш л а д о х а т и , з у с т р і в її б а т ь к о . 
З н а ю ч и , щ о М а р т у с і б у д е с у м н о без Т и м о ш а , в ін 
к у п и в їй м а л е н ь к е к о ш е н я . 

— Це т о б і б у д е , М а р т у с ю , з а м і с т ь Т и м о ш а , — 
с к а з а в б а т ь к о . — Т і л ь к и б е р е ж и й о г о . 

— О й , я к е в о н о г а р н е ! — в и г у к н у л а М а р т у с я , 

п о б а ч и в ш и ц ю т в а р и н к у . В о н а взяла її на р у к и й 
т і ш и л а с ь н о в и м з д о б у т к о м . П р о т е в о н а ч а с т о 
з г а д у в а л а Т и м о ш а і щ о р а з у її оч і н а п о в н ю в а л и с я 
с л і з ь м и . 

Оповідання Г апі Задорожної, 
14 років, учениці української школи в 
Нобл Парку, відзначене на 6-му кон­
курсі творчости для молоді, який орга­
нізував Літературно-мистецький клюб 
ім. Василя Симоненка в Мельборні, 
Австралія. 

Пояснення - словничок: нора — hole, lair; гукати — 
голосно говорити, кричати, кликати; сука — bi tch; щеня — 
песеня, цуценя (puppy) ; нашийник — dog-col lar; ланцюг —cha in ; 
шугнути — to rush along; стайня — stable; квочка — cluck ing hen; 
к урник — hen-house; курятина — chicken meat; св ійський — 
домашній (domestic); пух — down. 

ssŝ ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss 

О. ОЛЕСЬ 

П А М ' Я Т А Й Т Е П Р О П Т А Ш О К ! 

Коли сніг укриє поле, 
І ліси, і гори, й доли, 
Мерзнуть зайчики, лисички, 
Мерзнуть щиглики, синички, 
Мерзнуть навіть горобці, 
Ці правдиві молодці. 

Мерзне все на Божім світі — 
І тому, кохані діти, 
Як їсте, пташок згадайте, 
Кожну крихітку сховайте 
і ранесенько з садок 
Віднесіть їх для пташок. 

Галина ЧОРНОБИЦЬКА 

І З А Й Ч И К Ч Е К А Є С В . ШМКОПШ 

Нарікає бідний з а й ч и к : 
„ДІід кущем я змок. 

І коли то з емлю вкриє 
СНІЖНИЙ килимок ? 

Вітрюган езиетун-шушїло 
вже нехай би з к о з к : 

я за шумом не почуто, 
як підійде вовк . 

Слава Б о г у ! Д в а дні падав 
білий пух-сніжок. 

Буде й т и Святий Микола 
в місто до діток, 

він побачить попід лісом 
мій малий слідок, 

то й мені морквину кине 
і смачний листок." 



НІКОЛИ НЕ ВПАДУ 

Я вперше став на ковзани, 
Боюсь, як на біду, 
А все ж побігти спробую — 
Впаду чи не впаду? 

На мене хлопці дивляться, 
Питаються: ну, як? 
А я руками замахав, 
Мов крилами вітряк. 

Як слизько тут, як холодно 
На синьому льоду... 
Не падаю, не падаю 
І, може, не впаду. 

В лице легенька віхола, 
Пухастий білий сніг... 
Немов би слизько вже не так, 
Або я трохи звик? 

А все ж таки до берега 
Ледве чи я дійду... 
Не падаю, не падаю 
І, мабуть, не впаду! 

Позаду десь лишилися 
І хлопці, і вогні, 
Як весело, як весело, 
Як сміливо мені! 

Леонід ГЛІБІВ 

ЗИМОВА ПІСЕНЬКА 

Зимонько-снігурочко, 
Наша білогрудочко, 
Не верти хвостом, 
А труси тихесенько, 
Рівненько, гладесенько 
Срібненьким сніжком. 

Ми повибігаємо, 
Снігу накачаємо 
Купу за садком; 
Бабу здоровенную, 
Уночі страшенную 
Зліпимо гуртом. 

Гляне ясне сонечко 
В весняне віконечко, 
Бабу припече; 
Де й мороз той дінеться, 
Геть від баби кинеться, 
З ляку утече! 

Трусити — to shake; накачати — накопичувати — to pile up, to 
heap up. 

sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss 
Спинюсь аж там, на березі, 
У білому саду... 
Не падаю, не падаю, 
Ніколи не впаду! 

/. м. 
( „ Ю н і Д р у з і " 1956) 

Вітряк — w indmi l l ; слизько — s l ippery; віхола — snow-storm; 
ледве — hardly, scarcely. 



Текст: Валентина ЮРЧЕНКО Ілюстрації: Іван БРИКОВИЧ 

Н а д з а с н і ж е н и м п р о с т о р о м , 
Н а д притихлим л і с о и - б о р о м 

Птах-л ітак загуркотів 
І на з е м л ю тихо сів. 

Звірі в йори поховались, 
Л і т а к а перелякались, 

Т а з крилатої м а ш и н и 
Раптом виглянув хлопчина 

І гукнув: — Гей, хто тут є? 
Д е Веселик -Лясь живе? 

Л и с т для нього є х о р о ш и й 
Хто у вас тут листоноша? 

Заєць вискочив — в торбину 
Л и с т поклав — несе новину.. . 

Лясь зрадів — він мав охоту 
В ш к о л і вчитись на пілота. 

Вмить з ібрався він в д о р о г у 
Птах-л ітак чекав на нього. 

З а ж у р и л и с ь звірі в лісі, 
Л у ц ь - т о в а р и ш і Марися , 

Н и ш к о м сльози утирають, 
Ляся в путь в и п р о в о д ж а ю т ь . 

З літака їм крикнув Лясь: 
— Н е забуду, друз і , вас! 



Ганна ЧЕРІНЬ Ілюстрації Ірини МОЛОДЕЦЬКОЇ 

ЧЕКАЮЧИ СВЯТОГО МИКОЛАЯ 

Д І Й О В І О С О Б И : Мама, „ Ч е м н и й Івась" , Н а с т у н я , Т и м к о , І г о р , Н а д і й к а , С л а в к о , С в я т и й М и к о л а й , Ч о р т и к , 
С н і г о в а Баба , З а й ч и к , П а я ц и к и , М о р к в а , Г о р і ш к и , Я б л у ч к а , Ц у к е р к и , Я н г о л и і вс і д і ти» 

Дія відбувається в хаті Івасика. Мама ввесь час входить і виходить з кухні до кімнати і часом говорить з-за 
сцени (цебто, з кухні). Посередині кімнати — стіп, навколо нього сидять Івась, Настуня, Тимко і Надійка. 

Збоку шафа й піяніно. 

М А М А : Г а р а з д . З а р а з в и й м у к о р ж и к и з п е ч і і 
п р и н е с у вам п а п е р у та о л і в ц і в , б у д е т е м а л ю ­
вати р і зн і і г р а ш к и д л я я л и н к и . 

І В А С Ь : І к о р ж и к і в т е ж п р и н е с е ш , м а м о ? 
М А М А : К о р ж и к і в п о т і м , п і з н і ш е . А п о к и щ о ви 

с п і в а й т е п і с н ю д л я с в я т о г о М и к о л а я , щоб в ін з 
н е б а п о ч у в і д і з н а в с я , в я к і й х а т і на н ь о г о 
ч е к а ю т ь . (Виходить). 

ДІТИ співають „ О й , х т о , х т о М и к о л а я л ю б и т ь . . . " 
(Мама приносить і роздає папір, олівці, ножички. 
Діти беруться до праці.) 
І В А С Ь : М а м о , а ще д о в г о ч е к а т и ? 
М А М А : Я п е в н о не з н а ю , к о л и в ін п р и й д е , але 

д у м а ю , що г о д и н и через д в і . 
І В А С Ь : Д в і г о д и н и ! Щ е д в і г о д и н и м у ш у б у т и 

чемним ! . . 
М А М А : Т а к , д в і г о д и н и , ще й п о т і м . Б о як н і , т о 

о д е р ж и ш не п о д а р у н о к в ід с в я т о г о М и к о л а я , а 
р і з к у в ід т о г о , х т о за н и м з з а д у п л е н т а є т ь с я . 
(виходить). 

Н А С Т У Н Я : Я в ж е ! Я н а м а л ю в а л а ! Я п е р ш а ! Я п о п е ­
р е д у ! Х т о в п е р е д , т о м у м е д , х т о п о з а д у , т о м у 
ж а б а ! 

І В А С Ь : М а м о ! 
М А М А (з кухні): — Ч о г о ? 
І В А С Ь : Іди с ю д и ! 
М А М А : Т р е б а с к а з а т и „ п р о ш у " ! 
І В А С Ь : П р о ш у ! 
М А М А (Входить, у фартушку): Ч о г о х о ч е ш ? К а ж и 

ш в и д к о , бо в печ і к о р ж и к и з г о р я т ь . 
І В А С Ь : М е н і н у д н о . 
М А М А : О ц е так ! П о в н а хата д р у з і в — і н у д н о ? 
І В А С Ь : Бо ти нам с к а з а л а „ Б у д ь т е ч е м н і " . І ми 

ч е м н і . А б у т и ч е м н и м и т а к н у д н о . . . 
Н А С Т У Н Я , Т И М К О і Н А Д І Й К А : Т а к н у д н о . . . 
І В А С Ь : М а м о , к о л и в ж е п р и й д е с в я т и й М и к о л а й ? 

С к і л ь к и н а м і щ е л и ш и л о с ь ч е м н и м и б у т и ? 
М А М А : Ч е м н и м и м у с и т е б у т и з а в ж д и . А л е с ь о г о д н і 

о с о б л и в о . 
І В А С Ь : М а м о , т о д а й нам я к у с ь р о б о т у , щ о б ми не 

н у д и л и с ь . 
М А М А : Й д і т ь на к у х н ю к а р т о п л ю ч и с т и т и . 
Н А С Т У Н Я : А і ншо ї я к о ї с ь р о б о т и немає? 
М А М А : М о ж н а щ е і г р а ш к и р о б и т и н а я л и н к у . 
Т И М К О : О, це б а г а т о к р а щ е , н і ж к а р т о п л я . Це ми 

х о ч е м о ! 



(Показує ,,носа", Івась на неї замаху ється, Насту ня 
тікає, діти біжать кругом стопу й галасують). 
М А М А (з кухні): А що ви там р о б и т е ? Щ о за галас, 

що за к р и к ? 
Н А С Т У Н Я : Я н а м а л ю в а л а г а р н у ц я ц ь к у . О с ь п о ­

г л я н ь т е ! 
(Мама входить. Всі діти моментально сідають на 
свої місця й чемно складають ручки. Настуня 
показує свій малюнок — це зайчик. Малюнок 
„оживає" — вискакує Зайчик і стрибає по сцені). 
З А Р Ї Ч И К : Х т о не бачив з а й ч и к а , 

З а й ч и к а - с т р и б а й ч и к а ? 
Всі ви з н а є т е м е н е ! 
А хто м е н е д о ж е н е ? 

(Бігає і танцює, діти за ним, нарешті — наздогнали 
його). 
З А Р Ї Ч И К : О т я к б и я вибіг з х а т и , 

Н е з м о г л и б м е н е д о г н а т и . 
А л е т а м вітри с е р д и т і — 
К р а щ е з в а м и тут с и д і т и . 
Щ е с к а ж у вам наостанц і — 
Хочу м о р к в и я за танц і . 

І В А С Ь : Я к а г а р н а п р и к р а с а на я л и н к у ! М а м о , у нас 
є м о р к в а ? 

М А М А : Це н а м а л ь о в а н и й з а й ч и к , і й о м у н а л е ж и т ь ­
ся н а м а л ь о в а н а м о р к в а . 

Н А Д І Й К А : Я, я н а м а л ю ю м о р к в у . А л е т р о х и п і з н і ш е , 
бо я в ж е п о ч а л а щ о с ь і нше : п а я ц и к а . 

Т И М К О : І я п а я ц и к а ! Я п е р ш е п о ч а в ! 
Н А Д І Й К А : Н і , я ! 
Т И М К О : Н і , я! 
Н А Д І Й К А : (вириває папір із рук Тимка):0, я к и й т в і й 

п а я ц и к п о г а н и й ! Я к и й с ь кривобокий ! . . . ( встає й 
показує, який він кривобокий). 
Т И М К О : А тв ій — к о с о о к и й . . . О т т а к и й (перекрив-
паяє). Починають змагатися. 

М А М А : О , з н о в у з а в е л и с я ! Д о т а к и х к р и к у н і в 
с в я т и й М и к о л а й не з а х о ч е п р и й т и ! З а р а з ж е 
з а т и х н і т ь , а щ о б с т а т и ч е м н и м и , с п і в а й т е п і с н ю 
п р о с в я т о г о М и к о л а я й д о м а л ь о в у й т е с в о ї 
п а я ц и к и . Н е х а й б у д е д в а . їм в ід т о г о весел іше 
б у д е . 

(Діти співають ,,Ой, хто, хто..." і малюють. Як 
скінчили пісню, вискакують два паяцики з ба­
рабанчиками). 
П А Я Ц И К И : 

— Я паяц ! 
— Я паяц! 
В б а р а б а н ч и к бац, бац!!! 
Н і ж к а вліво, н і ж к а вправо, 
Подив іться , як ц ікаво. 

(Діти роблять коло, паяцики танцюють посереди­
ні. Мама посадила цяцьки на лавку, вийшла). 
І В А С Ь : А с в я т о г о М и к о л а я н е м а й нема. . . І к о л и 

в ж е в ін п р и й д е ? 
(Відкриває шафку, виймає мамину блюзку й 
капелюшок, одягає й кумедно ходить по хаті, 
наслідуючи маму; пудрує носа, заглядаючи в 
люстерко, діти регочуть). 
М А М А (з кухні): І в а с ю , б у д ь ч е м н и й ! 
Д І Т И (хором): І в а с ю , б у д ь ч е м н и й ! 
(Чути мамині кроки, Івась сяк-так кидає речі на 
шафку, сідає й робить невинну міну). 
М А М А (входячи): Т и в ж е т у т щ о с ь в и т в о р я в ? 
І В А С Ь : Я в ж е ч е м н и й . 
М А М А : Ну , г л я д и ! (Виходить). 
(Івась лізе під шафку, витягаєза хвіст кота (ватяно­
го. „Кіт" голосно нявкає). 
М А М А (з кухні): І в а с ю , б у д ь ч е м н и й ! 
Д І Т И (хором): І в а с ю , б у д ь ч е м н и й ! 
І В А С Ь : Я в ж е ч е м н и й . 



М А М А : (входить): С п р а в д і ? А н у , що ви т у т на ­
м а л ю в а л и ? 

Н А Д І Й К А : Я м о р к в у . 
З А Й Ч И К : Т о д л я мене ! Т о д л я мене ! Т и о б і ц я л а ! 
Н А Д І Й К А : На т о б і м о р к в у (дає йому морквину). 
Н А С Т У Н Я : А я н а м а л ю в а л а г о р і ш к и ! 
Т И М К О : А я - я б л у ч к о ! 
І В А С Ь : А я ц у к е р к у . Це моя у л ю б л е н а п р и к р а с а , бо 

її м о ж н а з ' ї сти . 
(Морква, Горішки, Яблучко і Цукерка вискакують 
на середину, співають і танцюють. Може бути 
кілька цукерок чи яблучок, залежно від кількости 
виконавців). 
Танок іграшок: 

І г р а ш к и , і г р а ш к и , 
Гарні й кольорові . 
Т и м нас л ю б л я т ь д і т о ч к и , 
Щ о на с м а к чудові . 

(Діти ,,складають" цяцьки на паві. В цей час хтось 
грюкає в двері). 
І В А С Ь : М а м о ! М а м о ! С в я т и й М и к о л а й іде ! 
М А М А : С п р а в д і ? Мен і з д а в а л о с ь , що ще з а р а н о . І 

д з в і н о ч к а не чути . . . 
І В А С Ь : О с ь я в і д ч и н ю ! (Відчиняє двері, в хату 
вскакує Чортик). 
Ч О Р Т И К : П у с т і т ь м е н е в хату п о г р і т и с я ! Н а д в о р і 

так з и м н о , т а к и й в і тер ! У нас у п е к л і т е п л о , як у 
Ф л ь о р и д і , а тут — як у Сиб ір і . . . Я чув, що Івась 
н е ч е м н и й , а д е є н е ч е м н і д і т и , там і я. 

І В А С Ь : Я ч е м н и й . 
Ч О Р Т И К : С п р а в д і ? А м а м и н о г о к а п е л ю х а х т о 

п р и м і р ю в а в ? А к о т а за х в і с т х т о тя гав? 

І В А С Ь : К а п е л ю х а я в ж е д а в н о п о к л а в на м і сце , а 
к о т а за х в і с т я не т я г н у в . Я т і л ь к и т р и м а в й о г о 
за хв і ст , а к і т сам т я г н у в . 

М А М А (входить): Хто це д о нас п р и й ш о в ? О, це т и ? 
А н у , геть із х а т и , б о в і н и к а д і с т а н е ш ! Як ти 
с м і є ш п о п е р е д у с в я т о г о М и к о л а я п р и х о д и т и , 
к о л и т в о є м і с ц е д а л е к о з з а д у ? 

Ч О Р Т И К : В и б а ч а ю с ь . (Тікає з хати). 
І В А С Ь : М а м о , к о л и в ж е с в я т и й М и к о л а й п р и й д е ? Я 

в т о м и в с я б у т и ч е м н и м . 
М А М А : Т о з н е з в и ч к и . Як п р и в ч и ш с я , б у д е з о в с і м 

л е г к о . В ж е н е б а г а т о л и ш и л о с ь ч е к а т и . (Ви­
ходить). 
(В цей час знову хтось стукає в двері, цим разом 
тихенько). 
І В А С Ь : Це з н о в у чорт ! Іди д о ч о р т а ! М и т е б е не 
в п у с т и м о . 
Ч О Р Т И К (пищить): Т о не в ін , т о я . 



І В А С Ь : А х т о ж т и т а к и й ? 
Ч О Р Т И К : Я С л а в к о ! П у с т і т ь м е н е п о г р і т и с ь ! 
І В А С Ь : З а р а з , С л а в к у ! (Відчиняє двері, чортик 
вскакує в хату). 
І В А С Ь : О й , м а м о ! З н о в у ч о р т у х а т і ! Рятуй ! 
М А М А (входить): Я т о б і що к а з а л а ? О т з а р а з я тебе 

п е р е х р и щ у ! (Підіймає руку). 

Ч О Р Т И К : О й , о й , о й ! Не р о б і т ь ц ь о г о ! Я в ж е т і к а ю на 
м о р о з ! (Вибігає). 

М А М А : Т и , І в а с ю , к р а щ е н е в і д ч и н я й д в е р е й . 
С в я т о г о М и к о л а я ми в і д р а з у в п і з н а є м о : я к в ін 
і д е , т о з о р і с я ю т ь , х м а р и р о з с т у п а ю т ь с я , 
д з в о н и к и г р а ю т ь і я н г о л и сп івають . (Виходить). 

(Івась тим часом хапає щітку замітати підпогу, 
їздить по хаті. До нього чіпляються інші діти, знову 
зчиняють гармидер. Перекинули вазу, але, на 
щастя, не розбили). 
М А М А (за сценою): І в а с ю , т и ч е м н и й ? 
Д І Т И (повторюють): І в а с ю , т и ч е м н и й ? 
М А М А (входить): Щ о т и т у т п е р е к и н у в ? Н і ч о г о не 

р о з б и в ? 

І В А С Ь : Н і , м а м о . А л е нам у ж е з н о в у н і ч о г о р о б и т и . 
М А М А : Х о д і т ь за м н о ю д о к у х н і , т а м є гарн і м у з и ч н і 

і н с т р у м е н т и . З р о б и м о н е в е л и ч к и й к о н ц е р т . 
Д І Т И : К о н ц е р т ! К о н ц е р т ! (Ідуть з мамою на кухню. 
Цяцьки сідають на підлозі як публіка. Діти входять 
із різним кухенним начинням, на якім можна грати: 
сковорідки, горщики, ножі й виделки або ложки... 
Мама сідає за фортепіяно, грає, діти за нею. 
Паяцики також із своїми барабанчиками). 

М у з и к и м и веселі , 
Т а р а - т а - т а , т а р а - т а - т а . 
Л у н а є в цій оселі 
М е л о д і я п р о с т а . 

Від х а т и і д о хати 
Веселий л и н е спів. 
Л и ш т р е б а р и т м т р и м а т и 
І н е г у б и т и слів. 

Д р и м - т а - т а - т а , д р и м - т а - т а - т а , 
Б у м , б у м , б у м ! 
Б у м , б у м , б у м ! 

(Іграшки посхоплювались з місць і затанцювали). 
М А М А : Д у ж е г а р н о ! С п р а в ж н і м у з и к и . Ну , а т е п е р 

в і д д а й т е мен і ваші і н с т р у м е н т и , я їх з а н е с у на 
к у х н ю . 

(Збирає начиння й виносить його. В цей час знову 
хтось стукає в двері). 
І В А С Ь : О й , ц е з н о в у ч о р т ! Н е п у щ у ! Н е п у щ у ! 
Д І Т И : Не п у с т и м о ! Т і к а й д о п е к л а ! 

С Н І Г О В А Б А Б А (знадвору): — Т а я не ч о р т ! Я Баба 
С н і г о в а , та , що ви з л і п и л и . Я с п р а в д і ваша 
Баба ! П у с т і т ь мене п о г р і т и с я ! 

І В А С Ь : Ну , з а х о д ь ! Т і л ь к и в и т р и н о г и , не н а н о с ь 
с н і г у в хату . 

С Н І Г О В А Б А Б А (заходить): В х а т і т е п л о , а мен і 
х о л о д н о . Я на л і д з а м е р з л а ! 

Н А С Т У Н Я : А т и п о т а н ц ю й , в і д р а з у з і г р і є ш с я . 
А м и т о б і з а с п і в а є м о . 

Д І Т И (співають): 

Хоч товста , та не незґраба 
Сн і гова велика Баба , г, 
Ов-ва , ов-ва, 
Н а ш а Б а б а сн і гова . 

Ц ілий д е н ь стоїть на варт і , 
Н а ч е той з м а г у н на старт і . 
Ов-ва , ов-ва 
Н а ш а Б а б а сн і гова. 

(Діти роблять копо, співаючи, всередині танцює 
Баба). 
С Н І Г О В А Б А Б А : О й , я к я з і г р і л а с я . Б і л ь ш е т о г о — 

у п р і л а . П р о б і , мен і з а г а р я ч е ! Я тану ! Я тану ! 

І В А С Ь : Т о й д и з н о в у на м о р о з . Т а м в и д у ж а є ш . 
С Н І Г О В А Б А Б А : Д о п о б а ч е н н я ! П і д у д л я в а с 

с в я т о г о М и к о л а я в и г л я д а т и ! 
Д І Т И : Д о п о б а ч е н н я ! Д о п о б а ч е н н я ! 
(В той час, як вона виходить, у двері ввіходять Ігор і 
Славко). 

С Л А В К О й І Г О Р : І в а с ю , що це т и нас у х а т у не 
п у с к а є ш ? М и б а ч и л и к р і з ь в і к н о , що в хат і є 
л ю д и , весело , т а н ц і , с т у к а є м о - с т у к а є м о , а нас 
н і х т о не п у с к а є . 

І В А С Ь : В и б а ч а ю с ь , м и с п р а в д і н е ч у л и . С н і г о в а 
Баба т а к г у п а л а п о п і д л о з і , що т і л ь к и її м о ж н а 
б у л о ч у т и . З а х о д ь т е ! Д е ж ви д о с і б у л и ? 



і д 

С Л А В К О : Т а т о в і с н і г в і д к и д а т и д о п о м а г а в . Щ е 
о д н е д о б р е д і л о з р о б и в і с п о д і в а ю с ь в і д 
с в я т о г о М и к о л а я н а г о р о д и . 

Д І Т И : М и всі й о г о так чекаємо . . . 
(Чути дзвіночки й шум. Хтось стукає в двері). 
Д І Т И (надворі): Ш в и д ш е , І в а с ю , п у с т и нас у хату ! 

С ю д и с в я т и й М и к о л а й іде! З я н г о л а м и і п о д а ­
р у н к а м и , ще й ч о р т и к з р і з к о ю п о з а д у ! 

(Всі співають ,,Ой, хто, хто... і в хату заходить 
святий Микопай із своїм почотом). 
С В Я Т И Й М И К О Л А Й : Д о б р и й веч ір , д і т о ч к и п р и в і т ­

н і ! П р о ї х а в я к р і з ь п р о с т о р и в с е с в і т н і , б а г а т о 

р і з н и х д і т е й с т р і ч а в , чи б у л и чемн і — к о ж н о г о 
питав . О д н і д у ж е ч е м н і , і нш і л и ш на с в я т о і на 
д е н ь н а р о д ж е н н я м а м и чи т а т а . А л е д і т и 
р о с т у т ь , і м и н а є т ь с я все це, а л и ш а є т ь с я щ и р е 
у к р а ї н с ь к е с е р ц е , щ о л ю б и т ь , ш а н у є с в о ю 
Б а т ь к і в щ и н у — р і д н у , д а л е к у , с в я т у У к р а ї н у . За 

те, що ви щ и р і , п р и в і т н і у к р а ї н ц і , п р и в і з я з 
с о б о ю г а р н е н ь к і г о с т и н ц і . Б а ж а ю , щ о б в с і 
ви р о з у м н і б у л и , щоб к р а щ і с т а в а л и й в е л и к і 
р о с л и ! 

(Святий Микопай і янгопи роздають подарунки). 

ПРОХАННЯ ДО СВ. МИКОЛАЯ 

О, святий н а ш Миколаю! 
Загости до нас і з р а ю 
З янголятами малими, 
Із дзвінками голосними 
І з собою забери 
Чемним діточкам дари: 
Літаки, ракети, лялі , 

Черевички і коралі, 
Срібні кулі на ялинку 
І цукерочків торбинку. 
Обдаруй дітей книжками 
З казочками, з образками 
Вс іх маляток обділи, 
Всіх дітей розвесели. 

Роляник 



Ганна ЧЕРІНЬ 

А Н Ґ І Н А 

Я сьогодні сонна, квола, 
В горлі щось мене дере. . . 
А сьогодні н а ш а ш к о л а 
Д о театру нас бере.. . 

Як це м о ж н а пропустити?! 

Встану, в ш к о л у я піду! 

Встала.. . П р о б у ю х о д и т и — 

Ч у ю , що ось-ось впаду.. . 

М а м а зразу: „ Щ о це, д о н ю , 
Чи не хвора ти бува? 
Н а чоло к л а д е д о л о н ю : 
— О й , гаряча голова! 

Не вставай! Л и ш а й с я в л і ж к у , 
Я зварю гарячий чай, 
Д а м тобі цікаву к н и ж к у , 
Я к щ о з м о ж е ш , почитай. . . 

Т а т к о , братік і бабуся 
З а т р и в о ж и л и с ь украй. . . 
— Ось тобі м'яка подуся , 
Т е п л о вкрийся, спочивай!. . 

— Т и така червонощока! 
Ц е з гарячки . О т м о р о к а ! 
Бабця к а ж е : „ Ц е з хвороби. . ." 
М а м а к а ж е : „ Ц е мікроби. . . " 

Т а т о к а ж е : „ Т р е б а ліків, 
Я в ж е л ікаря покликав." 

Л і к а р довго не барився, 
З л ю с т р о м в горло подивився 
І сказав, щ о це А Н Ґ І Н А . . . 
— Є на те пеніциліна. 

М у с и ш д о б р е пильнувати, 
Л і к и вчасно с п о ж и в а т и — 
Н е о д м і н н а це умова, 
Щ о б т и стала знов здорова. 

ОЛЕКСАНДРА КОПАЧ 

БОГАТЛ ИРІ 
СТПАРОДАВНЬОЇ 

У К Р А Ї Н И 

У видавництві О б ' є д ­
н а н н я Прац івник ів Л і ­
т е р а т у р и д л я Д і т е й і 
М о л о д і в Т о р о н т о , К а ­
н а д а в и й ш л а к н и ж к а 
д л я с т а р ш и х д і т е й і 
м о л о д і п . з . „ Б о г а т и ­
р і с т а р о д а в н ь о ї 
У к р а ї н и". Н а п и с а л а її 
О л е к с а н д р а К о п а ч . 
К н и ж к а м а й 54 с т о р і н ­
к и . К о л ь о р о в у о б к л а ­
д и н к у виконав м и с -
т е ц ь - м а л я р М и р о н Л е -
вицький . К н и ж к а п р и ­
к р а ш е н а ч и с л е н н и м и 
і л ю с т р а ц і я м и з к н я ­
ж и х часів. 

У к н и ж ц і є д в а н а д ­
цять р о з п о в і д о к про 
богатир ів з часів п а н у ­
вання ки ївського князя 
В о л о д и м и р а В е л и к о ­
го. Б о г а т и р і , це славні 
лицар і , як і в і д з н а ч а л и ­
ся н е з в и ч а й н о ю ф і з и ч ­
н о ю с и л о ю , в і д в а г о ю , 
с м і л и в і с т ю , х о р о б р і с т ю , р о з у м о м і к м і т л и в і с т ю . В о н и 
н а д у с е л ю б и л и р і д н и й к р а й і вірно с л у ж и л и князеві . 
Д е я к і з них м о г л и д о к о н у в а т и н а д п р и р о д н і д іла . О д и н ­
ц е м , а б о в д в о х чи в т р ь о х в о н и в е р х и м а н д р у в а л и 
с т е п а м и , л і с а м и , г о р а м и й ш у к а л и н е б е з п е к и , щ о б 
б о р о т и с я з в о р о г а м и р і д н о г о к р а ю , з л и м и с и л а м и , 
к р и л а т и м и з м і я м и , щ о д и х а л и в о г н е м і с і р к о ю , з чар івни­
к а м и та д и к и м и з в і р а м и . В о н и визволяли княз івен , я к и х 
п о р и в а л и злі д у х и або багатоголов і крилат і змії, щ о 
ж и л и в печерах . Б о г а т и р і з а х и щ а л и б ідних , п о к р и в д ж е ­
них, вдів і сиріт . В і р н и м и п о б р а т и м а м и богатир ів б у л и 
к о н і , як і м о г л и л ітати і п р о м о в л я т и л ю д с ь к и м г о л о с о м . 
В о н и д о п о м а г а л и б о г а т и р я м д о к о н у в а т и геройськ і д іла . 

П е р е к а з и про богатир ів н а г а д у ю т ь о п о в і д а н н я про 
к о р о л я А р т у р а і лицар ів „ К р у г л о г о стола" . 

П р о п о д в и г и о д н о г о з т а к и х богатир ів , щ о називався 
Б о г у т а , читачі „ В е с е л к и " м о ж у т ь д о в і д а т и с я з історичної 
ілюстровано ї к а з к и , я к а д р у к у в а л а с я в р а н і ш и х р ічниках 
ж у р н а л у . Н а п и с а в її Р о м а н Завадовим, і л ю с т р у в а л и — 
М и р о н Л е в и ц ь к и й , П е т р о Х о л о д н и й і М и х а й л о М и -
халевич . g 5 
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Цілий т и ж д е н ь я лежала. . . 
Нудилась, читала, спала, 
Брала ліки й чай на зміну — 
Й поборола злу анґіну. 

Подуся — дитяче або пестливе слово 
від „ п о д у ш к а " ; гарячка — fever; неод­
мінний — необх ідний, конечний (nec­
essary). 



Текст: Роман ЗАВАДОВИЧ Ілюстрації: Іван БРИКОВИЧ 

В зимову вечірню пору Гоца знає сто казок , Слухав ґном к а з к и предивні 
Йдуть д о Гоци гості з бору. Щ о навчилася з к н и ж о к . П р о відьом і про царівні. 

Як вертався ґном д о д о м у , — Бачу, щ о ти з м е р з , м ій брате, Зайчик радо погодився , 
Зайчика зустрів С ірому . Й д и д о м е н е ночувати! Л і г у постіль і накрився. 

Т а по півночі він в крик : Хочу я надвір, на сніг , Ґ н о м не лінувався встати, 
— Я д о постелі не звик. П ід к у щ е м є м ій барліг . Зайця випустив із хати . 

За годину чує ґном — — О й , я змерз ! М о р о з і вітер! В постелі я хочу ш а т и , 
Зайчик плаче під в ікном. Хочу в постелі зогрітись. М о ж е ш ти мене прийняти? 

Барліг — л і гво (den, lair), де живе або зимує звірина; бір — смерековий ліс. 


